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CRONACA

Genovantasei Un dibattito in Provincia con critici ed esperti

Qual & il ruolo della poesia?
Quale il suo rapporto con la vita
quotidiana? Nell'ambito di un fe-
stival che ha come scopo pro-
prio quello di rendere sempre
piu stretti e sempre piu espliciti
questi legami, non possono
mancare riflessioni e incontri
che permettano di verificare lo
stato delle cose.

Il primo di questi appuntamen-
1i, cui nei giomi prossimi faranno
seguito altre occasioni e altre i-
niziative, & la Tavola Rotonda
dal titolo “Non chiederci la paro-
la” che avra luogo oggi pome-
riggio dalle ore 16 alle 19 a Pa-
lazzo Spinola, sede della Pro-
vincia di Genova (largo Eros
Lanfranco). La Tavola Rotonda,
i cui atti saranno pubblicati dal
Circolo Viaggiatori nel Tempo,

- sara introdotta da Angelo Bob-

bio, assessore alla Cultura della
Provincia di Genova. Partecipe-
ranno esperti studiosi, letteratie
poetl italiani ed europei: Gian-
carlo Majorino, cui spefta il com-
pito di coordinatore degli inter-
venti, Edoardo Sanguineti, Atti-
lio Boano, Mario De Luigi, Mari-
na Belke (Germania), Hans
Raiumund (Austria), José Agu-
stin Goytisolo (Spagna).
Majorino, Sanguineti, Goytiso-
lo e Raimund parteciperanno
anche all’happening poetico
che si svolgera, sempre a Pa-
lazzo Spinola, alle ore 21.
Scopo dell'incontro odierno
non & solo quello ditastare il pol-
so allo stato di salute della poe-
sia, compito, questo, normal-
mente affidato alle riviste 'spe-
cializzate. Si tratta, piuttosto, di
una riflessione - discussione -
confronto perindagare il livello di
diffusione cognitiva e linguistica
dell'arte in generale e della poe-
sia in particolare. Ovvero: in
un'epoca in cui la lingua quoti-
diana & sempre pill influenzata
dagli stilemi mediologici, la lin-
gua poetica subisce la stessa

prepotente invasione o resiste |

Gay Goytisolo discute con Edoardo Sanguineti

strenuamente? Da questa do-
manda altre ne nascono: la poe-
sia che “resiste” e che, di con-
seguenza, si allontana sempre
pili dal lessico quotidiano, & la
poesia pura e vera ol risultato di
uno snobistico rifiuto di diffusio-

ne pils vasta possibile? E anco-

ra: perché essere letti da molti,
incontrare i gusti del pubblico,
cioé avere un “valore commer-
ciale” sembra un sinonimo di
scarso “valore arfistico”™?

A rappresentare una via inter-
media potrebbe essere chiama-
to Mario De Luigi, rappresen-
tante del Club Tenco, che af-
frontera il problema dal punto di
vista della canzone d'autore e

del suo stretto legame con la
poesia. In guest'occasione, inol-
tre, De Luigi presentera anche
la mini rassegna di musica d’au-
tore che avra luogo domani 27
giugno e sabato 29 in omaggio
ad Amilcare Rambaldi, fondato-
re del Club Tenco. E questo il
primo passo verso un progetto
pit ambizioso proposto al “Ten-
co” da Valter Bartolozzi: allestire
ogni anno, allinterno del Festival
Internazionale di Poesia, una
vera e propria sezione dedicata
alla canzone d'autore europea.
Insomma, dopo la tradizionale
vetrina sanremese di ottobre, un
“Tenco bis” genovese.
CATERINA BRUZZONE

(da Tealiegro”

Hans Raimund, Giancarlo Majorino
e José Agustin Goytisolo partecipa-
no, assieme a Edoardo Sanguineti,
a entrambi gli appuntamenti di oggi.
Hans Raimund & nato in Austria nel
1945, ma dal 1984 si é trasferito a
Duino, vicino: Trieste. Libero scritto-
re, traduttore dall'inglese, dal france-
se e dall'itlaiano, Raimund ha pub-
blicato numerosi volumi di prose e di

Perche valore commerciale non e valore artistico?

poesie. Fra i pili recenti "Du Kleidest
mich in Licht” (1984) e “Strophen ei-
ner Ehe” (Liebesgedichte, 1995). Le
sue poesie sono state tradotte in
molte lingue, in Italia “Ventriloqui
viennesi” & stato pubblicato nel 1993
dalle edizioni Moby Dick.

Giancarlo Majorino & nato nel
1928 a Milano dove vive tuttora. Do-
cente di Semiotica e analisi della
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scrittura, poeta e scrittore teatrale,
ha pubblicato numerose opere di
saggistica, prosa e poesia. Fra le piu
recenti: “La solitudine e gli altri”
(Garzanti, 1990), “Cangiante”
(Scheiweller, 1991), “Sosia, Lampa-
da" (Rizzardi, 1994) e “Tetrallegro”
(Mondadori, 1995). Ha inoltre fonda-
to numerose riviste di poesia. Lulti-
ma nhata, nel 1994, si chiama “Ma-

il “triestino”

nocomete”.

José Agustin Goytisolo, nato an-
ch’egli nel 1928, & invece provenien-
te dalla penisola iberica. A Barcello-
na, sua citta natale, ha dedicato “No-
vissima oda a Barcelona”. Fra le al-
tre opere ricordiamo “Claridad®, “A
veces gran amor”, “Como los trenes
de la noche”, “Caudemos de El E-
scorial”,

Alla tavola rotonda “Non chiederci la
parola’ partecipano, oftre ai poeti pre-
senti all'happening, Attilio Giuseppe
Boano e Marina Belke.

Boano, nato a Genova nel 1954, &

poeta e studioso di linguistica. Attual-
mente & docente di Glottologia e di
Linguistica generale presso la Facolta
di lettere e Filosofia dellUniversita di
Verona. Fra i suoi volumi di poesia ri-
cordiamo “Le palme e il vento” e “Invi-
to” (1984). Per il teatro ha pubblicato,
nel 1994 "Narcisar’. Fra le sue opere di

saggistica citiamo “La creativita tra lin-
guaggio e metalinguaggio” (1990) «Gli
“atti linguistici” come modello esplicati-
vo del linguaggio» (1993).

Marina Belke & nata a Genova nel
1938. Ha studiato Lingue e Letterature
strariiere a Milano ed & stata allieva di
Carlo Bo. Attualmente riesiede in Ger-
mania dove, dal 1975, insegna Lette-
ratura ltaliana Moderma all’Universita
Tecnica di Berlino. Ha effettuato studi
su Pier Paolo Pasolini e il Teatro Labo-
ratorio ltaliano, pubblicando su riviste i-

Una tavoia rotonda
con grandi “attort”

taliane e tedesche. Dal 1989 & editrice
di due riviste universitarie "La Parete” e
“Il vaso di Pandora”,

Gli ospiti stranieri presenti alla tavola
rotonda e allhappening di poesia sono
in Italia grazie alla callaborazione dei

centri culturali del loro paese.

Listituto Cervantes - Centro Cultural
Espanol, che ha portato in Italia José
Leon Goytisolo, & un ente pubblico
senza fini di lucro che ha come scopo

la'promozione e la diffusione della'cul- -

tura spagnola nei paesi stranieri. Col-
legato ai ministeri spagnoli di Cultura,
Affari Esteri e Pubblica Istruzione, il
Cervantes ha la sede italiana a Milano
ed organizza con cadenze regolari ci-
cli di proiezioni in lingua originale, pre-
sentazione di libri di autori spagnoli e
sudamericani, concerti, seminari, mo-

- stre e conferenze.

La presenza di Hans Raimund & in-
vece stata possibile grazie all'interven-
to dell'lstituto Austriaco di Cultura di Mi-
lano. Llstituto austriaco dipende diret-

tamente dal Ministero degli Affari Este-
ri di Vienna e collabora con altri mini-
steri come Pubblica Istruzione ed Affa-
ri Culturali. A partire dall’autunno del
1995 organizza, oltre agli ormai collau-
dati corso di aggiomamento destinati
agliinsegnanti di lingua tedesca, corso
di tedesco aperti a futi.

Informazioni: Comune di Genova, tel.
20982690; Provincia di Genova, tel.
54992366; Museo di Sant Agostino, o-
ve sono allestite le tre mostre collega-
te alla manifestazione, tel. 2511263.




